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пришел в себя. "Почему этот зомби связан? Более того, не кажется ли тебе этот зомби
знакомым?"

Бесс была смелее Джеффри. Она медленно подошла к нему. Когда она наконец увидела лицо
зомби, она воскликнула: "Это Джули!".

"Джули?" Услышав это, Джеффри поспешил к ней. На его лице появилось выражение
сожаления, когда он узнал, что Джули превратилась в зомби. Он перевернул Джули и, увидев
ее лицо, не смог сдержаться. Он спросил в замешательстве: "Почему она отличается от других
зомби?".

"Ты прав. Она также очень чистая. На ней нет ни зловония, ни пятен крови", - сказала Бет,
тоже смущенная.

"Может быть, она просто недавно мутировала?" рассуждал Джеффри, оглядывая Джули с ног
до головы.

Джули была красавицей университета штата Нью-Йорк. Она также была чирлидером. Она
была невероятно красива, и ее фигура была безупречной.

Раньше у Джеффри не было никаких шансов с Джули, но теперь, когда все изменилось, в его
голове появилась идея. Его адамово яблоко покачивалось вверх-вниз, когда он развратно
смотрел на тело Джули.

"Ты действительно об этом думаешь?" с отвращением спросила Бет.

Джеффри был недоволен тем, что Бет разгадала его мысли. Однако он не стал беспокоить Бет.
Он сказал: "Хотя она больше не человек, она все еще выглядит как человек. Будет хорошо,
если я прикоснусь к ней!".

Бет выглядела отвратительно, когда услышала его слова.

Как раз когда Джеффри собирался ласкать грудь Джули, от входа в спальню внезапно раздался
холодный голос. "Я предлагаю вам прекратить то, что вы делаете!"

На спинах Джеффри и Бет мгновенно выступил холодный пот. Им показалось, что в их спины
вонзился острый нож, когда они вспомнили изуродованные трупы зомби у входа в квартиру. У
всех зомби у входа, помимо того, что они были сильно изуродованы, головы были обезглавлены
или измельчены в фарш.

Дуэт не осмелился обернуться, чтобы посмотреть на этот момент. Они задрожали и
дрожащими голосами сказали: "Господин, мы не хотели вмешиваться. Мы сожалеем. Мы
немедленно уйдем".

В этот момент выражение лица Родса было крайне мрачным. "Уйти?"

Он не думал, что кто-то посмеет тронуть его женщину. Они просто искали смерти. К счастью,
он присутствовал рядом. Иначе Джули была бы уничтожена. Одна мысль об этом приводила
его в ярость.

"Простите, простите. Я тут ни при чем! Это все он. Он хочет прикоснуться к твоей женщине.



На самом деле я тоже жертва. Пожалуйста, отпустите меня", - торопливо умоляла Бет.

"Бет! Ты посмела предать меня?" - яростно прорычал Джеффри.

"Джеффри, ты заставил меня! Если бы не то, что на кону стояла моя жизнь, думаешь, я бы
смирилась до такой степени? Более того, я не ожидал, что ты окажешься таким больным! Ты
даже зомби не отпустишь!" сердито ответила Бет. Казалось, что ее страх исчез.

"Т-ты лгунья! Ты пытаешься подставить меня, - заикаясь, пролепетал Джеффри, - я вообще
ничего не делал. Я просто проверял ситуацию".

"Проверял ситуацию?" Бет рассвирепела еще больше. Как будто ворота ее гнева были открыты,
она закричала: "Я уже давно тобой недовольна. Ты издевался над женщиной только потому,
что ты большой мужчина. Сегодня, перед этим добрым господином, я должна убить тебя!". С
этими словами она без колебаний бросилась на Джеффри.

Джеффри знал, что он ужасно поступил с Бет. Более того, он был пойман с поличным, едва не
совершив отвратительный поступок. Когда за его спиной стояла таинственная элита, он не
осмеливался сопротивляться. Ему оставалось только держаться и терпеть побои от Бет.

Бет была в ярости. Наконец-то у нее появилась возможность выплеснуть свой гнев. Джеффри
ужасно поступил с ней, и она также хотела произвести хорошее впечатление на таинственную
элиту, стоявшую позади них. Поэтому она без колебаний напала на Джеффри. Через несколько
секунд на лице Джеффри появились царапины.

Тем временем Родс равнодушно наблюдал за ними. Его совершенно не волновало, что
случилось с этим дуэтом; у него не сложилось хорошего впечатления ни об одном из них.

В этот момент Джеффри инстинктивно повернулся, чтобы избежать атаки Бет. Увидев
таинственную элиту, он тут же замер. Затем на его лице промелькнули стыд, гнев и презрение.

"Черт возьми, так это ты, Роудс?" Сказав это, Джеффри схватил Бет за руку и дал ей сильную
пощечину.

От удара, нанесенного мужчиной такого размера, как Джеффри, а также от того, что ее
застали врасплох, Бет мгновенно отлетела назад. Приземлившись, она в оцепенении подняла
голову и выругалась: "Черт бы тебя побрал, Джеф...". Она прервалась, увидев стоящего у двери
Родса. Ее выражение лица сразу же изменилось.

"Родс?" спросила Бет в недоумении.

Джеффри, естественно, совсем не думал о Родсе. Он взглянул на Бет и сказал: "Эй, Бет, это тот
человек, на которого ты планируешь положиться?".

Затем Джеффри оглядел Родса с головы до ног. В его глазах Родс был стройным и слабым.
Казалось, что у Родса вообще нет мышц. Более того, у Родса был светлый цвет лица, как у
девушки. Родс явно был отбросом! Говоря прямо, он мог бы легко раздавить трех или четырех
Родсов одновременно.

Тем временем Бет была в замешательстве, не зная, что делать. Она только что оскорбила
Джеффри до глубины души. С его характером она знала, что в дальнейшем будет страдать от
его рук еще больше. Однако могла ли она полагаться на Родса? Он был слаб и бессилен!



Джеффри, вероятно, мог бы убить Родса одним ударом.

Однако Бет не могла не поинтересоваться изуродованными трупами зомби возле квартиры.
Любопытство взяло верх, и она с легкой надеждой спросила: "Родс, ты... ты убил всех этих
зомби у входа в квартиру?"

Услышав вопрос Бет, выражение лица Джеффри стало торжественным. Это было верно, он
забыл о трупах зомби снаружи.

Он не мог позволить себе быть беспечным в это время.

Увидев изменения в выражении лица дуэта, Роудс улыбнулся и сказал: "Конечно, нет. Разве я
выгляжу так, будто способен на что-то подобное?". Он сделал жест руками, продолжая
говорить: "После того, как я сбежал из кампуса, я наткнулся на это место...".

Как только Роудс закончил говорить, выражение лица дуэта снова изменилось.

Выражение Бет полностью потемнело. Она смотрела на Родса с разочарованием, гневом и
стыдом. Ранее она приняла его за элиту. Как неловко! И самое главное, из-за этого
недоразумения она сильно обидела Джеффри, надеясь заручиться поддержкой элиты. Однако
кто знал, что "элита" окажется Родсом? Когда она вспомнила слова и действия Джеффри,
сказанные ею ранее, чтобы произвести впечатление на Родса, ей показалось, что смерть
нависла над ее головой.

Напротив, Джеффри был в восторге. Он был так счастлив, что даже не мог этого скрыть. Он
посмотрел на Родса и с усмешкой сказал: "Не ожидал увидеть тебя здесь, Родс. Это здорово..."

"Что так здорово? Не думаю, что мы знакомы, кроме того, что учились в одном классе", -
равнодушно ответил Родс. Если бы не тот факт, что он не был уверен, что у Джеффри есть
оружие, он бы не стал тратить столько слов на Джеффри. В конце концов, в Америке каждый
пятый житель владеет оружием. После зомби-апокалипсиса число владельцев оружия,
несомненно, возросло бы. Он не стал бы так рисковать.

Родс не мог удержаться от того, чтобы внутренне не покачать головой. Жаль, что в винтовке
наверху закончились патроны. В противном случае ему не было нужды быть таким пассивным.

Джеффри, казалось, не обиделся. Вместо этого он усмехнулся и сказал: "Как ты можешь так
говорить? В такие времена важен каждый кусочек связи, какой бы непрочной она ни была?".
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